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ALERTA

Solicita-se a atengdo de todos de que devido a reestruturagao desta Direcgao de Servigos,
a partir de 1 de Abril consideram-se efectuadas a “Direc¢ao dos Servigos de Solos e
Construgcao Urbana” as referéncias a “Direcgédo dos Servigos de Solos, Obras Publicas e
Transportes” constantes desta directiva. O nome de dominio da pagina electrénica desta
Direc¢ao de Servigos foi alterado também para https://www.dsscu.gov.mo.

Estes critérios serao actualizados periodicamente e
a versao actualizada encontra-se disponivel no website da DSSOPT
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- Nota Introdutoéria -

Tendo em consideragdo o desenvolvimento econdmico rapido de Macau, a
conclusao de aluguns grandes empreendimentos e 0 seu aumento continuo, as
instalagcdes e os sistemas electromecanicos de varios tipos foram introduzidas em
Macau, cuja dimensdo e complexidade é cada vez aumentada, necessitando do
tratamento técnico e do grau de seguranca mais altos. Além disso, as instalagcfes
electromecénicas estdo relacionadas com a vida dos cidadaos, e tendo em
consideracao a exigéncia dos cidadaos sobre a seguranga das instalagbes acima

7

referidas € cada vez mais alta e em articulagdo com a necessidade do

desenvolvimento social neste momento e no futuro, € necessario melhorar o
regime de fiscalizacdo dos equipamentos electromecénicos acima indicados.

As presentes instrucbes para apreciagcdo, aprovacao e vistoria das
instalacdes de entretimento de grande dimensdo, adiante simplesmente
designada por “ instrugbes” tém como objectivo de esclarecer claramente o
conteudo do projecto dos elevadores referido no artigo 15° do Decreto-Lei n°
79/85/M e em articulagdo das respectivas disposicdoes do Regulamento de
Segurancga contra Incéndios, estabelecendo as normas sobre a concepcéo, a
execugao da obra e a instalagéo, a vistoria da conclusédo da obra, incluindo os
documentos necesséarios e a sua exigéncia do conteudo, as observacfes dos
projectos de varias fases, complementando em simultdneo a exigéncia da vistoria
da conclusdo da obra referida no artigo 46° do Decreto-Lei n°® 79/85/M, para
garantir a qualidade e seguranca das instalacdes, a fim de garantir a seguranca
do publico em todos os termos.

As presentes instrucbes serdo actualizadas de vez em quando em
conformidade com a situacédo e a necessidade. Os cidadaos podem consultar e
descarregar as presentes instrugcbes na péagina electronica da DSSOPT
(www.dssopt.gov.mo).
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Procedimento geral da obra de construcao /ampliacao

(Explicacao sobre as instalacdes de entretimento de grande dimenséo )

Licenca dimenséo

da obra

A fase da execucéo da obra

I Na altura de concepcao do I
: anteprojecto, deve solicitar ao :
| técnico da respectiva area a I
| verificacdo da compatibilidade
I entre o projecto de arquitectura |
I e os outros projectos de 1 |mm——————————————
: especialidade. Caso ndo seja :— -4 Anteprojecto | Na entega do projecto, deve :
) 2Plicada a legislacdo da RAEM, I juntar os projectos da respectiva
| deve obter a certificacdo da 3. I I especialidade, tais como: I
| entidade, devendo por isso I I o Projecto de arquitectura |
I requerer prewamentg a ! I ¢ Projecto de fundagdes e !
I DSSOPT o reconhecimento da | 1 1
I qualificagéo da 3.2 entidade 1 : estruturas |
L certificadora. JI P Projecto da rede de agua :
Projecto -l < Projecto de elevadores 1
: ¢ Projecto das escadas :
1 rolantes |
I e Projecto dos tapetes 1
: automaticos do passeio :
/ I e Projecto das instalagcbes |
[ ————————————— I : de entretimento de grande :
| 1
L

implica os varios tramites, tais

da obra, a revalidacgéo /
prorrogacao da licenca de obra,

|
: I
| . > < |
" como a licenga de obra, inicio 1
1 |
I |
| etc. Vide os Critérios de !
|
|
|
|
|
|
|

Artigo 4.° das

Apreciagao de Projectos de presentes instrucées

r
Obras de Construcao e de :
Apreciacéo de Projecto de |
Obras de Construcao e de 1
Ampliacao e Instrugfes de 1
Procedimentos Administrativos. J|

Execucéo
da obra

—— o N e - -

s

: O pedido da vistoria da
| conclusdo da obra de
=1 instala¢c6es de entretimento de
I grande dimens&o deve juntar os
I documentos.

Artigo 4.° das
presentes instrucdes
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Artigo 1.2

Objecto
As presentes instrucdes tem como objectivo de estabelecer normas sobre a concepcao, a
execucdo da obra e a instalacdo, vistoria da conclusao da obra das instalacdes de entretimento de

grande dimensao, a fim de garantir a sua qualidade e seguranga.

Artigo 2.2
Definigao

1. 1. Instalagbes de entretimento de grande dimensdo: maquinas de diversdes de grande
dimensdo que transportam o publico, com a velocidade de funcionamento superior ou igual
a 2m/s ou com a altura de funcionamento em relagdo ao ch3do superior ou igual a 2m.

2. Operador dos equipamentos: Procurador constituido pelo documento particular ou
operador previsto no contrato. Caso contrdrio, é o titular dos equipamentos, o requerente
do projecto (dono da obra) é considerado como titular dos equipamentos no caso de ndo ter
provas contrdrias.

3. Operdrio qualificado: Individuo com formacao.

4. Pessoal de inspeccdo e teste: Individuo com certas experiéncias de inspecgdo e teste ou com

formacao e qualificagcdo de inspeccdo e teste.

Artigo 3.2
Responsabilidade do operador dos equipamentos

1. Nos termos do artigo 152 do Regulamento Geral da Construcao Urbana, aprovado pelo
Decreto-Lei n0.79/85/M, o operador dos equipamentos deve contratar um técnico inscrito
para elaborar o projecto dos equipamentos electromecanicos (elevadores ou escada
rolantes, etc). Esta medida tem como objectivo principal de garantir a seguranca de
concepgdo dos respectivos equipamentos.

2. O operador dos equipamentos deve contratar também um construtor e engenheiro inscritos
gue se responsabilizam pela instalacao, alteragdo e testagem dos respectivos equipamentos
electromecanicos e pela inspeccdo antes de os equipamentos voltarem a utilizar ou
funcionar. O operador dos equipamentos assume a responsabilidade final sobre a seguranca

do bom funcionamento dos respectivos equipamentos electromecanicos.
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Artigo 4.°
Entrega e composicédo do projecto
Caso sejam colocadas instalagfes de entretimento de grande dimenséo no prédio ou
terreno, deve:

1. Na entrega do anteprojecto de arquitectura, o dono
Observagao:

da obra (operador dos equipamentos) deve contratar Os impressos referidos podem ser

um técnico da respectiva especialidade para verificar | descaregados na pagina electronica
da DSSOPT (www.dssopt.gov.mo).

previamente se o anteprojecto de arquitectura esta

em harmonia com as condi¢des relativas a colocacdo e a utilizacdo das instalacdes

de entretimento de grande dimenséo, bem como requerer previamente a qualificacio

da 3.2 entidade de inspecgéo.

2. Na entrega do projecto da obra de construgcdo, o dono da obra (operador dos
equipamentos) deve entregar a entidade competente (DSSOPT) o projecto da obra
para efeitos de apreciagdo e aprovacdo nos termos do Decreto-Lei n.°
79/85/M(RGCU), o qual deve conter o projecto de especialidade das instalacdes de
entretimento de grande dimensdo. Este projecto deve ser elaborado e subscrito por
individuo qualificado(técnico inscrito) que assume a respectiva responsabilidade.

3. O projecto de especialidade das instalacbes de entretimento de grande dimenséao é
composto por:

(1) No impresso C2 - Pedido de aprovagcdo do projecto (de alteracdo) da obra de
construcdo e de ampliacdo deve preencher a designacdo do projecto da
respectiva especialidade e referir o respectivo contetdo no indice de documentos
(impresso n° UO25C,U026C)

(2) Declaracao de responsabilidade do técnico pela elaborac¢éo do projecto (o técnico
€ da especialiade electromecanica);

(3) A memdria descritiva e justificativa da obra (com indicacdo dos pormenores da
exigéncia técnica e aplicacao dos critérios ou normas internacionais referidos);

(4) Especificacdo e modelo dos equipamentos;

(5) Respectivas pecas desenhadas de concepcéo;

(6) Relatorio de avaliagdo da concepcdo dos respectivos equipamentos (com
aplicacdo dos critérios ou normas internacionais) feito pela 32 entidade de
inspeccdo com qualificacdo aceite pela entidade competente.
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Artigo 5.°
Emisséo dalicenca de obra
Apés a aprovacao do projecto e para efeitos de emisséo da licenga de obra, 0
dono da obra (operador dos equipamentos) deve entregar a entidade competente
o pedido da emisséo da licenca de obra, juntando os seguintes documentos:

1. Impresso L1 - Pedido da emisséo da 4 )
. o Observagéo:
Ilcenga de obra (Impresso n. UOllC)’ Deve consultar o conteido sobre a emissao
= R da licenca de obra referido nos Critérios de
2. Declaracéo de responsabilidade do Apreciacko de  Projecta e Obras  de
técnico pe|a direcgéo da obra: Construcdo e de Ampliacéo e Instrugdes de
- ’ Procedimento Administrativo.
3. Declaragéao de responsabilidade do . J
construtor / da empresa construtora (empresa instaladora) pela execucédo da
obra;

4. Apdlice de seguro contra acidentes de trabalho e doencas profissionais de
acordo com o disposto no Decreto-Lei n.° 40/95/M.

Artigo 6.°
Execucao da obra e colocacao das instalagdes
ApoOs a emissao da licenca de obra e a autorizacédo do pedido do inicio da obra
pela entidade competente (DSSOPT), pode proceder-se a colocacdo das
respectivas instalacdes, cujo procedimento € o seguinte:
1. Consignar uma empresa instaladora para proceder a colocacdo das
instalacdes, sob a direccdo prestada por um técnico inscrito;
2. Apoés a colocacédo das instalagdes, a empresa instaladora (construdor/empresa
construdora) entrega ao dono da obra (operador dos equipamentos) o “registo
da instalacdo dos equipamentos de entretimento” e “a declaracdo de

responsabilidade da qualidade da colocacdo das instalacdes de entretimento
nota 1».

3. O dono da obra (operador dos equipamentos) deve consignar a 32 entidade de
inspeccdo para realizar uma inspeccdo pormenorizada e um teste de
funcionamento dos equipamentos para garantir a seguranca ; o “relatorio de
inspeccdo das instalaces de entretimento " 2 emitido pela entidade de

inspeccao;

nota3s

4. A seguranca e dos

equipamentos devem ser confirmados por um técnico consignado pelo dono
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da obra (operador dos equipamentos), o “relatério de avaliacdo de seguranca
de todas as maquinas das instalacdes de entretimento"”?* e a “declaracéo de
responsabilidade de seguranca de todas as maquinas das instalacdes de
entretimento"®®>” devem ser emitidos pelo mesmo técnico;

Nota 1: A declaracdo de responsabilidade da qualidade da colocacéo das instalacGes de
entretimento: € um documento confirmativo da qualidade da instalacdo, a sua
emissao deve estar em conformidade com os seguintes: 1) registo da colocacdo
das instalacBes de entretimento feito pela empresa instaladora; 2) situacdo
concreta do procedimento da direc¢éo da obra; 3) de acordo com a exigéncia da
memoria descritiva das instalagdes procede-se ao local para averiguagao.

Nota 2: O relatorio de inspecc¢do das instalacdes de entretimento: € um documento
confirmativo para verificacdo da seguranca das instalagfes emitido pela 32
entidade de inspeccdo consignada pelo operador dos equipamentos. A
integridade do regime de administracdo da seguranca deve ser fundamentada
em conformidade com o procedimento do funcionamento das instalacdes, o
procedimento da operacdo das instalagbes, o plano de inspeccdo das
instalagcbes, o plano de conservacdo das instalacdes, o procedimento de
reparacdo das instalacbes, o ficheiro de procedimento de controlo das
instalacdes, o plano de formagé&o de pessoal, etc.

Nota 3: O regime de administracdo de seguranca: deve estar em conformidade com os
seguintes: o plano de emergéncia, as medidas de segurancga, o plano de seguro
de terceiros, o mecanismo de informar acidentes, a declaracdo de
responsabilidade de utilizadores, o procedimento de tratamento de queixas, etc.

Nota 4: O “relatério de avaliacdo da seguranca de todas as maquinas das instalacdes de
entretimento” deve juntar o “relatério de inspeccédo das instalacbes” e o ficheiro
de documentos do regime de administracao.

Nota 5: A emissdo da “declaracdo de responsabilidade da seguranca de todas as
maquinas das instalacfes de entretimento” deve estar em conformidade com os
seguintes: a situacdo do regime de administracdo de seguranca, o “relatorio de
inspeccao das instalagfes de entretimento, os documentos, registos e relatorios
relativos a concepcao, instalacdo, formacao de pessoal e gestdo de seguranca.
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Artigo 7.°
Vistoria e recepc¢do da conclusdo da obra
Apds a conclusdo da colocacdo das instalagBes, deve proceder-se a vistoria e
recepcgdo, bem como a entrega dos seguintes documentos e dados:

1. Impresso C3 - Pedido da vistoria a obra Observagso:
concluida — projecto da obra de construcao, Os impressos referidos podem
ampliacdo (impresso n.°: UO27C, UO28C), deve Zferc‘ff;ﬁigrigaaggssgi?fg‘”"‘
preencher a designacdo do projecto de \_{WWwdssoptgov.mo).
especialidade nos referidos impressos e indicar o conteudo dos respectivos
documentos no indice de documentos.

2. Declaracédo da concluséo da obra do técnico pela elaboracéo do projecto;

3. Declaracdo da conclusdo da obra do técnico pela direccdo da obra e
declaracéo de responsabilidade da qualidade da colocacao das instalacdes de
entretimento de grande dimensao;

4. Declaracdo da conclusdo da obra do construtor /empresa construtora
(empresa instaladora) pela execucéo da obra e registo da instalacéo.

5. “Relatério de inspeccdo das instalacdes de entretimento " feito pela 3.2
entidade de inspeccao consignada pelo operador dos equipamentos;

6. “Declaracdo de responsabilidade de seguranca de todas as maquinas das

notad» o “Relatério de avaliacdo de seguranca de
notads

instalacdes de entretimento
todas as maquinas das instala¢des de entretimento

Artigo 8.°
Medidas transitorias
Os projectos de especialidade apresentados na DSSOPT e aprovados pela
DSSOPT antes da publicagédo das presentes instru¢des nao ficardo sujeitos as presentes
instrucoes.

Anexos

Anexo | Declaragéo da responsabilidade sobre a qualidade de colocacéo das instalacBes de entretimento
Anexo Il Declaragéo da responsabilidade sobre a seguranca integral das instala¢des de entretimento
Anexo Il Relatério de analise sobre a seguranca integral das instalagdes de entretimento

Anexo IV Relatério de inspecgéo das instalacdes de entretimento
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Anexo |

Declaracao de responsabilidade da qualidade de
colocacao de instalagOes de entretimento

Declaragéo n.°

Eu, declaro que as instalagbes de entretimento abaixo
referidas estdo colocadas de acordo com as especificacdes e as instrugdes do fabricante,
cuja qualidade de colocagéo fica aprovada.

Operador dos equipamentos: Registo comercial n.°
Designacao dos equipamentos:
Fabricante:

Modelo n.°

Equipamentos n.° de série:
Data da fabricacdo:
Local e posicao de colocacdo:
Data de concluséo da colocacao:

“Pedido de colocagdo de instalacGes de entretimento” n.°

Anexo:1 “Registo de colocacdo de instalagdes de entretimento com o n.°
2. Outro

Observagéo:
Nome do técnico inscrito: Assinatura:
Inscrigéo n.° Data da emisséo:




Anexo 11

Declaracao de responsabilidade da seguranca
de todas as maquinas das instalacdes de entretimento

Declaragéo n.°:

Eu, declaro que as instalacGes de entretimento abaixo mencionadas
estdo em seguranca e podem ser utilizadas.

Operador dos equipamentos: Registo comercial n.°:
Designacao dos equipamentos:
Fabricante:

Modelo n.°:
Equipamentos n.° de série:
Data da fabricacdo:
Local e posicao de colocacdo:
N.° de inscricdo dos equipamentos / n.° do pedido de colocagdo de instalagcbes de
entretimento:

Observagéo:

Anexo: 1. “ Relatério de avaliacdo de seguranga de todas as maquinas de instalagdes de
entretimento” com o n.°:

2. “ Relatdrio de inspeccao e teste de instalacfes de entretimento” comon.%__

3. “Ficheiro de gestdo de seguranga de documentos” com o n.°

4.0utro
Nome do técnico inscrito : Assinatura:
Inscrigéo n.°: Data de emisséo:
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Anexo 111

Relatdrio de avaliacédo de seguranca de todas as
maquinas de instalacdes de entretimento

Relatério n.c:

Operador dos equipamentos: Registo comercial n.°:

Designacao dos equipamentos:
Fabricante:

Modelo n.°;

Equipamentos n.° de série:

Data de fabricacdo:

Local e posicéao de colocacdo:

“Equipamentos néo registados”
N.° do despacho de colocagdo dos equipamentos:

Responsavel pela avaliagdo da qualidade da Inscri¢do n.° Declaragdo n.  Relatério n.°

fabricacdo dos equipamentos

Responsavel pela direccdo de instalagdo dos  Inscri¢do n.° Declaragdo n.  Relatério n.°

equipamentos

Responséavel pela instalacéo dos Registon.° Declaragéo n.°

equipamentos

3.2 entidade de inspec¢do dos equipamentos Relatério de inspeccéo e teste n.°
“Equipamentos registado”

N.° do registo dos equipamentos:

Empresa de conservagdo dos Registo n.° Declaragdo n.  Relatério da qualidade de

equipamentos qualidade de n.°

3% entidade de inspeccdo dos Relatério de inspeccdo e

equipamentos teste n.°
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O contetido do regime de controlo de seguranga dos equipamentos: (assinalar com v* ap6s
apreciacéo)

Manual do controlo de qualidade

Procedimento de funcionamento das instalacdes
Procedimento de operacédo dos equipamentos
Plano de vistoria e teste dos equipamentos
Plano de conservacdo dos equipamentos
Procedimento de reparacdo dos equipamentos
Mecanismo de comunicacdo de acidentes

Plano de formacé&o pessoal

Plano de medidas emergentes

Declaragéo de responsabilidade dos utilizadores
Plano de seguro de terceiros

Procedimento de controlo do ficheiro dos equipamentos
Medidas de seguranca

Do doodnDdn

Procedimento de tratamento de queixas

Conclusdo da avaliagdo:

Resultado da avaliagdo: Seguranga de todas as maquinas dos equipamentos,
utilizagdo adequada

Anexo: 1. Lista dos documentos apreciados durante o procedimento de avaliagdo
2. Fotocdpias de todos os documentos na lista (devem ser assinadas)

3. Outros
Nome do técnico inscrito: Assinatura:
Inscrigdo n.°: Data de emisséo:
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Anexo IV

Relatdrio de inspeccao e teste de instalacbes de entretimento

Relatorio n.°:
Operador dos equipamentos: Registo comercial n.°;
Designacao dos equipamentos:
Fabricante:
Modelo n.°;

Equipamentos n.° de série:

Data da fabricacdo:

N.° do despacho/registo de colocagéo de instalacOes de entretimento:

Local e posicao de colocacdo:

Funcé&o e coeficiéncia dos equipamentos:

Critérios de inspeccdo, teste e vistoria:

Equipamentos principais objecto de inspeccdo e teste:

Entidade de inspeccao e teste:

Data de inspeccéo e teste:

Concluséo de inspecgéo e teste:

Resultado de inspeccgéo e teste: 0 Aprovado
o Nao aprovado

O

Anexo: 1. Conteldo e resultado de inspeccdo e teste
2.0utro

Pessoal de inspecgéo e teste: verifcagao : Autorizacéo:

Data: Data: Data:




L& &
S |2 | =
Alinea Conteldo da inspeccéo e do teste 98’_ g '%
2|3
1 FundacGes e estruturas
1.1 | Nas fundacGes ndo ha depresséo e fissura
19 Os parrafusos e as porcas das sapatas estdo seguros, ha
medidas contra ferrugem e ndo ha ferrugem grave
13 H& medidas contra desprendimento dos parafusos e das porcas
das sapatas
14 A forca sobre os parafusos e as porcas das sapatas deve
cumprir a respectiva disposicéo
1.5 | Aforca sobre as juntas deve cumprir a respectiva disposi¢éo
16 A estabilidade de toda a estrutura cumpre a exgéncia sobre a
intensidade e a dureza
17 Os equipamentos e as estruturas ndo tém accdes adicionais fora
do ambito dos documentos de concepcgéo
A forca sobre as estruturas (acessorios) onde ndo se verificam
1.8 | fissura, deformacédo, ferrugem grave e danificacdo mecéanica
grave
19 Nos assentos de passageiros nao ha objectos que podem causar
dono pessoal
Observacdo:
2 Sistema mecénico
91 O dispositivo de proteccdo do sistema de pressao liquida ou de
ar
95 No sistema de pressdo liquida e no tanque de 6leo ndo se
verifica infiltracdo
O aparelho de reducéo de velocidade e a embraiagem estdo em
funcionamento seguro, a situacdo de danificacdo de moedura
2.3 | dos dentes da estrutura de transporte da roda de tentes, a
situacdo de danificacdo de moedura do cinto e do cinto de
transporte da corrente do rolo cumpre a respectiva disposicao
24 O dispositivo de transporte de pessoas no trogo elevatorio cuja
escolha a toa do local cumpre a espectiva disposicao
25 | O diametro do cabo de aco e a forma de fixacdo da
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extremidade, a quantidade e a distancia do didmetro do cabo de
aco da parte importante e a pinga do cabo, a fissura e o dano
por moer do cabo de agco cumprem a respectiva disposi¢do

2.6

Os acessorios ou 0 sistema mecanicos (tais como 0s danos por
moer da roda do carro e da sua borda, da roda junto a roda
principal do carro e da parte inferior da roda) cumprem a
respectiva disposicao e a exigéncia sobre a quantidade do dano
por moer

Observacdo:

3

Dispositivo e equipamento (medidas) de seguranca

3.1

A barra de pressdo de seguranca cumpre o0 teor da memoria
descretiva e justificativa de reparagdo e conservacdo, bem
COmoO as respectivas normas

3.2

O cinto de seguranca cumpre o teor da memdoria descretiva e
justificativa de reparacdo e conservagdo, bem como as
respectivas normas

3.3

O travao cumpre o teor da memoria descritiva e justificativa de
reparacao e conservacdo, bem como as respectivas normas

3.4

O amortecedor cumpre o teor da memdria descritiva e
justificativa de reparacdo e conservacdao, bem como as
respectivas normas

3.5

O dispositivo contra a viragem do sentido contrério cumpre o
teor da memoria descritiva e justificativa de reparacdo e
conservacdo, bem como as respectivas normas

3.6

O dispositivo do controlo mecénico da altura cumpre o teor da
memoria descritiva e justificativa de reparacdo e conservacao,
bem como as respectivas normas

3.7

O dispositivo de fechadura cumpre o teor da memoria
descritiva e justificativa de reparagéo e conservagdo, bem como
as respectivas normas

3.8

O dispositivo suspenso e o dispositivo de seguro cumpre o teor
da memdria descritiva e justificativa de reparacdo e
conservacdo, bem como as respectivas normas

3.9

O dispositivo de proteccdo contra a rompedura do cabo cumpre
0 teor da memdria descritiva e justificativa de reparacdo e
conservacdo, bem como as respectivas normas

3.10

O dispositivo contra agitacdo da cabina suspensa cumpre o teor
da memdria descritiva e justificativa de reparacdo e

15




conservacdo, bem como as respectivas normas

3.11

O aparelho de ligagcdo de veiculo e o dispositivo de seguro de
ligacdo de veiculo cumprem o teor da memoria descritiva e
justificativa de reparacdo e conservagdo, bem como as
respectivas normas

3.12

As medidas de seguro do dispositivo de traccdo da cabina
cumprem o teor da memoria descritiva e justificativa de
reparacao e conservacdo, bem como as respectivas normas

3.13

O dispositivo automatico de limitacdo de velocidade cumpre o
teor da memoria descritiva e justificativa de reparacdo e
conservagao, bem como as respectivas normas

3.14

O dispositivo do controlo automatico de proteccdo de choque
cumpre o teor da memdria descritiva e justificativa de
reparacao e conservacdo, bem como as respectivas normas

3.15

O controlo de subida e descida do bragco grande cumpre o teor
da memoria descritiva e justificativa de reparacdo e
conservagao, bem como as respectivas normas

3.16

O controlo de subida e descida da cabina cumpre o teor da
mem©ria descritiva e justificativa de reparacdo e conservacao,
bem como as respectivas normas

3.17

O dispositivo do controlo automatico do braco de suporte de
subida e descida da cabina de sentar cumpre o teor da memoria
descritiva e justificativa de reparagéo e conservacao, bem como
as respectivas normas

3.18

A disténcia do travdo cumpre a respectiva disposi¢éo

3.19

A quantidade de moedura do portdo do travdo do dispositivo do
travdo cumpre a respectiva disposi¢ao

3.20

A rede proteccdo ou demais medidas de proteccdo sdo perfeitas
e eficazes

3.21

O dispositivo de para-raios e o contador de velocidade de vento
sdo perfeitos e eficazes

3.22

A rede de seguranca e o equipamento de proteccdo contra a
caida de objectos sdo perfeitas e eficazes

3.23

A dotacdo de instrumentos e equipamentos de sabramento das
instalacdes aquaticas de entretimentos, a colocacdo do posto de
inspeccdo no bhocal alto para salvamento bem como as outras
medidas de salvamento cumprem a respectiva disposi¢éo

3.24

Os dispositivos de aceleracdo de velocidade e do travao do
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carro de corrida e do carro de choque devem ter indicacdo clara

Observagéo:

4

O sistema eléctrico e o sistema de controlo automatico

4.1

Os equipamentos eléctricos devem estar instalados
seguramente, a disposicdo dos fios eléctricos deve ser razoavel,
a extremidade de ligacdo dos fios eléctricos estd bem
seguramente, devendo ter numero claro, 0s circuitos da
corrente e da corrente fraca devem estar separados

4.2

O circuito da corrente fraca deve ser tapato contra interferéncia
caso necessario, 0s equipamentos e cabos (fios) devem ser
instalados em conformidade com a respectiva disposi¢édo

4.3

As especificagdes dos equipamentos com controlo inteligente
do sistema eléctrico, do dispositivo de puxada eléctrica, da
funcdo técnica dos elementos electronicos (por exemplo, a
capacidade, a categoria da pressdo eléctrica, a velocidade, a
temperatura, a categoria de proteccdo, a frequéncia, a
capacidade contra interferéncia) dos fios e cabos eléctricos
devem estar em conformidade com a exigéncia sobre a
seguranca de utilizacdo normal das instalagdes de entretimento

4.4

Os quadros eléctricos, as plataformas de manipulacdo, o0s
dispositivos de puxada (por exemplo, os dispositivos
electrotécnicos, travao), os elementos executivos (por exemplo,
as valvulas magnetoeléctricas, os aparelhos executivos
eléctricos, etc.), os elementos electronicos (por exemplo, o
interruptor do percurso, 0 interruptor magnetoeléctrico, o
interruptor de sensor por luz, 0s varios sensores, etc.),
utilizados no exterior ou nos estabelecimentos com necessidade
de proteccédo contra humidade e chuva, bem como os aparelhos
eléctricos descobertos devem ser dotados de medidas ou
equipamentos contra humidade e chuva

4.5

Os equipamentos eléctricos dos estabelecimentos hudmidos
devem ser dotados de ligacdo a terra e de dispositivo de
proteccdo contra curto circuito em conformidade com a
respectiva disposicéao

4.6

A fungdo do sistema de controlo de manipulacdo cumpre a
exigéncia de concepgéo

4.7

O controlo manual pode utilizar sozinho cada um equipamento
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eléctrico

4.8

As instalacdes de entretimento com limitacdo de altura que séo
dotados de interruptor por sensor, devem ter dispositivos de
sensor para verificar a avaria e 0 sistema de alarme para
demostrar a sinalizagédo

4.9

O botéo de emergéncia cumpre a respectiva disposi¢édo

4.10

O dispositivo de sinalizagdo sonora para chamar os passageiros
e pbes a tomar atengdo a sua seguranga cumpre a respectiva
disposicao

411

Os contadores da corrente eléctrica, da tensdo eléctrica, da
temperatura, da presséo e da velocidade foram entregues para
efeitos de inspecc¢éo e utilizados no prazo de validade

412

A resisténcia eléctrica da ligacdo a terra do cabo suspenso
proveniente do cubo principal junto ao posto de transformacéo
de baixa tensdo do jardim ou da fonte eléctrica T ligada ao
cabo suspenso do jardim cumpre a respectiva disposicdo e a
exigéncia de concepgéo

4.13

A ligagdo a terra da armadura dos equipamentos e a estrutura
metalica sem corrente eléctrica cumpre a respectiva disposi¢ao
e a exigéncia de concepgéo

4.14

A resisténcia eléctrica da ligacao a terra repetida da protec¢éo
do sistema da distribuicdo da electricidade da baixa tensdo
cumpre a respectiva disposicao e a exigéncia de conepg¢éo

4.15

A resisténcia eléctrica da ligacdo a terra do dispositivo do
para-raios cumpre a respectiva disposicdo e a exigéncia de
concepgao

4.16

A resisténcia eléctrica do isolamento entre o circuito eléctrico e
a ligacdo a terra cumpre a respectiva disposicao e a exigéncia
de concepcéo

4.17

A resisténcia eléctrica do isolamento entre o carril do comboio
pequeno e o corril com corrente eléctrico cumpre a a respectiva
disposicao e a exigéncia de concepgéo

4.18

Seguranca da tensdo eléctrica do interruptor do equipamento
eléctrico que transporta pessoas(s), cumpre a a respectiva
disposicao e a exigéncia de concepgéo

4.19

A tensdo eléctrica do carril das instalagcdes de entretimento que
andam no chéo, cumpre a a respectiva disposicao e a exigéncia
de concepcéo
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Observagéo:

5

O teste do funcionamento e a inspeccao de outras situagdes

5.1

Na altura do teste do funcionamento sem carga, O0s
equipamentos funcionam em estado normal e seguro sem
trepar nem vibracdo anormal, choque, color e barulho
(realizacdo dos testes manuais e automaticos respectivamente
ndo inferior a 5 vezes)

5.2

O teste do funcionamento consecutivo com carga cheia nao
inferior a 10 voltas sem trepar nem vibracdo anormal, choque,
calor e barulho

5.3

Na altura do teste do funcionamento com carga cheia, 0
dispositivo de seguranca funciona rm estado normal e em
conformidade com a respectiva disposi¢édo

5.4

O teste da carga de desvio cumpre e exigéncia e o estipulado na
mem©ria descritiva e justificativa de reparacdo e conservacao

5.5

O valor maximo da coeficiéncia de todos os funcionamentos
dos testes ndo pode ser superior a coeficiéncia maxima
permitida nos equipamentos

5.6

Durante o teste e ap0s o teste, a estrutura (acessorio) que
suporta a maior parte de forca, o acessério chave e o
dispositivo de seguranca ndo permanentemente deformados e
danificados

5.7

Na altura do teste da carga cheia e sobrecarga, 0s veiculos de
choque e de bateria eléctrica funcionam em estado normal,
accionando sem indicio escorregado nem vibracdo, choque,
calor e barrulho; na altura do teste de choque, os acessorios nao
estdo danificados e deformados, e toda a maquina ndo esta
avariada, funcionando em estado normal

5.8

A situacdo do aspecto de toda a maquina fica aprovada sem
ferrugem

5.9

Os dados da marca estdo claros e ndo danificados

5.10

Devem ser afixadas em local visivel dos equipamentos as
informacdes para 0s passageiros

Observacdo:
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